Спартак, Хагалаз

NOT another western movie (выполнено в классическом английском стиле)

ГЛАВНЫЕ ГЕРОИ: 

ШЕРИФ ХАГАЛАЗ – новоиспеченный страж порядка. Какой же Вайл Вайлд Вест без Шерифа?!

ГРОБОВЩИК ШАЙТАН – заведующий гробопроизводительной индустрией. По совместительству – торговец нелегальными товарами.

ПИАНИСТ СПАРТАК – несчастный романтик, которому не везет ни в смерти, ни в любви.

АМОК – наикрутейший мачо Вайлд Вайлд Веста

ВОЖДЬ ИНДЕЙЦЕВ – глава индейского племени.

МЕРИЛИН – певичка-блондинка, поражающая всех своей красотой.

МЭР ГОРОДА – похотливый старикашка-злодей.

ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА – симпатичная, скромная девушка в очках.

СИСИЛЬ – феминистка-лесбиянка. Местная стерва. 

НЕГЛАВНЫЕ ГЕРОИ:

ДЖОН, ДЖЕК И БИЛЛ – тройка друзей-ковбоев.

ПТЕРКА КРИВОЙ КЛЮВ – индейский шаман.

МИДКА МЕЛКИЙ НАРИК – индейский шаман.

ОРК ПРОСТО ОРК – индейский шаман.

БАРМЕН – бармен салуна.

ТИГРА – чистильщик обуви. Негр. Блюзмен. 

ПЕДРО – верный скакун Амока.

ХУАНИТА – лошадь Мерилин.

ПРОСТИТУТКИ – представительницы древнейшей профессии.

ПРИЗРАК – призрак старого шерифа.

СВЯЩЕННИК – местный падре.

ТЕТУШКА ДЖЕННИ – старая, умудренная жизнью дева.

ОСТАЛЬНЫЕ – индейцы, ковбои и пр. 

СЦЕНАРИЙ

Акт 1, сцена 1:

САЛУН. Играет РОЯЛЬ. Танцуют ДЕВУШКИ. КОВБОИ пьют, курят, ругаются МАТОМ и жутко ПОТЕЮТ, так как КОНДИЦИОНЕРОВ еще не изобрели.

Входят ДЖОН, ДЖЕК и БИЛЛ.

Билл:

О, как я счастлив

В этот поздний час

Узреть друзей своих

Милых

Джека с Джоном

В карманах, у которых, 

Звенят беспечно

Доллары и центы…

Джон:

Ах, Билл, твой лик беспечный

У меня

Ассоциацию вызывает

С пропойцей и ковбоем

Клинтом Иствудом.

Джек:

Не выпить ли нам

О, друзья

Текилы свежей

И пусть напиток сей

По венам разольется

Нашим, и

Будет нам всем счастье

И отрада.

Хор: 

Текилы подай нам, о Бармен!

БИЛЛ, ДЖОН и ДЖЕК заказывают ТЕКИЛЫ у БАРМЕНА.

Бармен:

Ах, как прекрасно

В этот миг

Звенящие в карман 

Закинуть центы.

И на налоговую полицию

Плевать мне

Так как есть 

У нас в салуне

Много сильных мачо

Которые им морды

всем набьют.

Хор:

Морды всем набьют!

БИЛЛ, ДЖОН и ДЖЕК выпивают ТЕКИЛУ, хлопая СТАКАНАМИ по БАРНОЙ СТОЙКЕ.

Билл:

Ох, как родимая

Хорошо пошла

По жилам моим бренным

О, Текила!

Джек:

Смотрите, господа!

Вон девушки разгуливают

В платьях легкомысленных

Сдается мне,

Что поведения легкого они

И на подъем легки

Как моя лошадь!

Джон: 

Не будь мой Кольт заряжен

Если та,

Темноволосая

С каменьями в корсете,

Сегодня ночью же

Не станет, блин, моей!

Хор:

Да здравствует свободная любовь!

ДЖОН уходит к ПРОСТИТУТКАМ.

Проститутки:

(хором)

Ах как прекрасен!

Бизнес наш

И денег у нас много

И телу нефигово….

А вон, подходит к нам

Ковбой тот бравый

Имя ему Джон!!!

ДЖОН снимает одну из ПРОСТИТУТОК и уходит на ВТОРОЙ ЭТАЖ.

Джек:

Смотри, о друг сердечный,

Билл,

На франта вон того

Который пиво, сволочь,

Неспешно попивает.

Билл:

Сдается мне, о камрад мой,

Мистер Джек,

Что морду мы ему 

Бить будем сегодня

Ковбойскими, тяжелыми

Обувками

Со шпорами.

Франт:

Ах, как живется хорошо

Мне, сыну знатного торговца

Из штата славного

Виржиния имя которому.

Но что за личности

С улыбками зловещими

Ко мне подходят быстро

И за руки хватают?

Джек: 

Не нравится 

Морда мне твоя.

Такая наглая.

Билл: 

И довольная!

БИЛЛ и ДЖЕК уводят ФРАНТА за дверь САЛУНА. За дверью слышатся звуки ДРАКИ.

Хор: 

Ах, как же жить нам хорошо!

На сцену входит МЕРИЛИН. Все КОВБОИ затихают. ПИАНИСТ начинает играть, МЕРИЛИН начинает петь.

Мерилин:

Ля-ля-ля. 

Нету голоса у меня.

Но всё равно все меня любят.

Вот такая вот фигня.

Мерилин уходит. КОВБОИ устраивают ОВАЦИЮ и, от восторга, стреляют из КОЛЬТОВ в ПИАНИСТА. Не попадают. ПИАНИСТ грустно и печально вздыхает.

Хор:

Ах, как она прекрасна, красива и умна! И как ее все любят,

Ковбои в нашем баре!

Но не дает ни тела, ни души никому

Она.

Вот такая вот завязка.

И что все будут делать?

ГРИМЕРКА МЕРИЛИН на ВТОРОМ ЭТАЖЕ. МЕРИЛИН наносит МЭЙК-АП и поет. Через СТЕНКУ слышно как играет ПИАНИСТ.

Мерилин:

Ах, как я одинока! 

Ох, как я же я грустна!

Лишь крики бешеных койотов

Из-за окна своего

Слышу я

Зачем?

Зачем блондинкой

Создал меня Бог?

Хор:

Ах, какою дурою создал тебя Бог!

Мерилин:

Мой бюст красив

И зад мой хоть куда

Но счастья не приносит 

Мне все это богатство

Ведь мать моя

Хор:

Строгая женщина

За пятьдесят

Давно уже вдова

С дурой дочерью блондинкой

Живет

Мерилин:

Ох, мать моя меня

Пытается заставить

Отдаться замуж за банкира 

Из Ванкувера

Лысеющего толстяка

Зачем?

Зачем блондинкою

Создал меня Бог?

Хор:

Ах, какою дурою создал тебя Бог!

Мерилин:

Но не могу отдать я никому

Ни тело, ни душу

Я принца жду

На коне, в плаще и в шляпе

На Клинта Иствуда чтоб походил

И мачо как Бандерас

Был непременно чтоб

А все потому что сказок братьев Гримм 

Я начиталась в детстве

Хор:

Ты начиталась в детстве, дура, блиииииин

Мерилин:

Приди ко мне

О принц чернобородый

Я уже слышу стук копыт твоих 

Из-за моего окна. 

Приди ко мне.

Ведь я так одинока!

Ведь я же так грустна!

Зачем?

Зачем блондинкою

Создал меня Бог?

Хор:

Ах, какою дурою создал тебя Бог!

Акт 1, сцена 2:
СТОЯНКА ИНДЕЙЦЕВ. У КОСТРА сидит связанный КОВБОЙ, вокруг под стук БАРАБАНОВ пляшут ОХОТНИКИ, на ЗАБОРАХ сушатся СКАЛЬПЫ. 

Индейцы:

Мы индейцыыыы.

Мы краснокожие, йоу!

Мы индейцыыыы.

Не бледнолицие, йоу!

Мы индейцыыыы.

Мы не такие, как он!

Мы индейцыыыы.

Ты будешь мертвый, ковбой!

К КОВБОЮ подходит ВОЖДЬ и начинает исполнять сложный ТАНЕЦ, необходимый для РИТУАЛЬНОГО УБИЙСТВА КОВБОЯ.

Вождь:

Я индеЕЦ!

Я такой крутОЙ!

Я индеЕЦ!

Не шути со мнОЙ!

Очень скоРО

Ты будешь неживОЙ!

Ведь я индеец, ееее!

Я такой крутОЙ!

ВОЖДЬ уходит в свой ВИГВАМ, оставив КОВБОЯ на растерзание ОХОТНИКАМ. В ВИГВАМЕ сидят трое ШАМАНОВ - ПТЕРКА КРИВОЙ КЛЮВ, МИДКА МЕЛКИЙ НАРИК и ОРК ПРОСТО ОРК, все курят.

Вождь:

Я только жру и сплю

И убиваю ковбоев

Ну что за жизнь такая?

А все оттого

Что нужна мне девчонка.

Чтоб постель согревала

И пела хвалы.

А в городе ковбоев есть такая одна

Бледнолицая певичка

С голоском преотвратным

Но лицом хороша.

Так идите же вы

Мои верные шаманы

Отыщите её.

`Coz I can`t get no

Satisfaction, yo!

Орк Просто Орк:

Да где это видано

Чтоб шаманы ходили

Девчонок искать?!

Ты, вождь, охренел

Итить твою мать! 

Мидка Мелкий Нарик:

Ты что, папаша,

С секвойи упал?

Don`t worry, be happy

Сиди тихо, кури 

Так брат Кастанеда

Когда-то сказал. 

Зачем тебе девки

Когда есть анаша?!

С ней кайфа больше в два раза.

Ты мне уж поверь.

Вождь:

Да как вы, койотины дети

Посмели мне возразить?!

Да я вас на скальпы порежу!

И мать вашу тоже итить.

ВОЖДЬ начинает исполнять сложный ТАНЕЦ, призванный внушить УЖАС в ШАМАНОВ. 

Акт 1, сцена 3:
САЛУН. КОВБОИ, ПРОСТИТУТКИ и даже БАРМЕН уже ПЬЯНЫ. ПИАНИСТ играет на РОЯЛЕ. КОВБОИ нервно КУРЯТ. В воздухе чувствуется предчувствие ДРАКИ.

Джек:

Прости меня,

О милый друг мой Билл,

Сейчас я пьян

И на сердце тоскливо

Но есть такое чувство 

У меня

Что давеча

(В субботу, иль четверг -

Не помню)

Ты десять центов у меня 

Украл из

Правого кармана!

Билл:

О, небо, что за наглый бред

Глаголет твое пьяное сознание.

В четверг ты пива мне купить

Решил

На эти пресловутые 

Монеты. 

Джек:

Я бы тебе поверил

(Может быть)

Но вся загвоздка в том,

Что пива ты не пьешь!

Принципиально.

Билл: 

Ты знаешь, 

О любимый мой товарищ

Джек:

Есть у меня предчувствие

Интуитивное,

Что в морду ты получишь

Очень скоро!

БИЛЛ размахивается и дает ДЖЕКУ в МОРДУ.

Джек:

Ах, как тяжел кулак твой,

Милый Билл

Но будь я не ковбоем,

А сантехником,

Коль на поведение 

Твое

Взаимностью не отвечу!

ДЖЕК размахивается и дает БИЛЛУ КУЛАКОМ в ГЛАЗ. Начинается ДРАКА. КОВБОИ начинают опрокидывать СТОЛЫ, бить ДРУГ ДРУГА и стрелять из КОЛЬТОВ в ПИАНИСТА.

Бармен:

Ну почему всё так

Отлично начинается,

А заканчивается 

Пошло

И трагично!

Проститутки:

Не выгоднее ль нам,

Подруги,

Уйти с поля боя

До лучших, солнечных 

Времен!

Со СЦЕНЫ уходят ВСЕ, кроме ПИАНИСТА. ПИАНИСТ вздыхает и начинает ИГРАТЬ на РОЯЛЕ что-то ДУШЕВНОЕ.

Пианист:

Ну почему всё так печально

В жизни у меня?

Стреляют все из кольтов

Увы, не попадают.

И не могу забыть я 

Того дня,

Когда ее увидел…

В первый раз…

Она прекрасна, о моя любовь

И локоны ее темны как ночь…

А те очки, что она носит,

Меня в безумие

Ввергают…

Хор:

Он обожает девушек в очках!

Пианист:

Престарелого священника

Она дочь…

И грамотна, и симпатична…

Салун не посещает, правда, жаль

И не способна,

Ввиду этого,

Насладиться моей игрой…

А я - забытый Богом пианист…

В любви мне не везет, 

А также - в смерти.

И кому какое дело,

Что я красив?

Не мачо я и не воняю потом…

Я бреюсь ежедневно

Блюду я гигиену

Но девушки,

О горе!

Влюбляются лишь в мэнов-мачо

Подобных Джеку, Биллу, Джоном…

А имя мне - Спартак…

Какой же я, блин, мачо 

С таким вот именем?

Хор:

Не мачо ты и счастья не увидишь!

Пианист:

Устал я верить в то, 

Что и у меня всё будет очень славно

Что и на улице моей

Взорвется фейерверком 

Удача в личной жизни…

Не обладаю наглостью той я

Которой обладают все ковбои

И не способен я вот так вот, запросто

С ней, единственной, подойти и предложить

Всего себя

Навеки…

Ведь может быть,

Она совсем меня не знает…

И о какой взаимности

Тут можно вести речь?

Ах, горе, горе мне…

Хор:

Ты всех уже достал соплями, блин, своими!

Акт 1, сцена 4:

УЧАСТОК ШЕРИФА. В КАМЕРЕ лежат без сознания ДЖОН, ДЖЕК и БИЛЛ. Вот они начинают приходить в себя. 

Билл:

Ох, голова моя трещит,

Все тело ноет.

Видать, текилу левую 

Гонит бармен у нас в салуне.

Но где же я? 

И что со мной случилось?

И почему друзья мои

И Джон, и Джек

Лежат со мною рядом?

Джек:

О друг мой, Билл,

Да мы в тюрьме!

Джон: 

О нет!

Опять?

Так нас на днях же отпустили только?

Билл:

Предчувствую, 

Друзья мои,

Что мы лишь тут постольку,

Поскольку я тебе,

Дружище Джек,

Вчера заехал в морду.

Джек:

А ведь точно!

Хор:

Ох, если б только в морду!

Джон:

А я вчера с той дамой был. 

Так у меня она кошель стащила,

Где доллары и центы

Беспечно так звенели.

Так я за ней чрез весь салун погнался

И никак не мог остаться в стороне,

Когда друзья мои

Столь ожесточенно спорили 

Посредством своих кольтов. 

Входит ШЕРИФ.

Хор:

А вот и он,

Шериф!

Шериф:

Молчать

Когда здесь я,

Шериф Хагалаз!

Ха-ха!

Ха-ха.

Шериф одет в потертые голубые ДЖИНСЫ и коричневую потертую КУРТКУ, на которой висит ЖЕТОН. У ШЕРИФА пышные НАКЛАДНЫЕ УСЫ, которые периодически отваливаются. 

Билл:

Привет, Шериф.

Шериф: 

Сказал "молчать" же я!

(обиженно смотрит на Билла)

Джон: 

Ты уж скажи нам

Не тяни

С чего мы очутились

В твоем гостеприимном доме

Сим чудесным утром?

Хор:

И тянет дурака ведь на конфликт! 

Шериф: 

Был факт 

Вооруженного столпотворенья

Вчера

В салуне.

И поступили 

Весьма надежные,

Хочу отметить

Сведенья

Что зачинщиком всего

Был ты

О, Уильям Патрик Третий!

(указывает на Билла)

Билл:

Брехня, Шериф.

Хочу сказать тебе,

Что это Джек инициировал

Сей неприятный инцидент.

Посмел обвинить меня он

В воровстве. 

На это я

Смолчать не мог никак

Пойми.

Иль думаешь ты совсем иначе?

Шериф:

Предназначение салуна -

Удовлетворенье плотских нужд.

И доставление себе

Телесных наслаждений.

Неужто драка

Приносит счастье вам?

Никак я это не пойму.

Хор:

Да что ж тут понимать?!

Джон: 

А разве может быть иначе?!

Джек: 

Что может лучше быть,

Чем получить удар

Меж глаз

От друга Билла?

Билл:

И наслажденья пик 

Когда друг Джек

Тебе ответит спинкой стула. 

Хор:

Внимай же,

Слушатель,

Сие есть истина поскольку!

Шериф:

И правда.

И в этом есть определенный кайф. 

Но как сказал один мудрец великий

Хоть дура лекс

Но все же лекс он. 

И коли любишь выпивать

Готов ты будь

Принять и муки похмеленья.

Джек:

Ну, вот, Шериф.

Опять ты глупость сказанул. 

Могу как профи я тебя заверить, 

Что выпиванья главный кайф

И состоит с самом похмелье!

Шериф:

Вот черт!

Ваши бредни меня утомили

И даже немного смутили

Достало все.

Уйду я от вас

И что будете делать?

Хор:

Что будем делать мы без вас?!!

ДЖОН, ДЖЕК и БИЛЛ выглядят пристыженными. ШЕРИФ уходит к себе в КАБИНЕТ. Там он подходит к ОКНУ и с грустью в ГЛАЗАХ смотрит на РАССВЕТ.

Шериф:

Зачем?

Зачем профессию шерифа 

Избрал я для себя тогда?

Когда я мог бы стать поэтом

Или барменом

И даже мачо-мэном

Даже индейцем стать бы мог

Хор:

Какой индеец из тебя

С такими-то усами?!

Шериф:

Не вижу толка от закона. 

Одни всё пьют

Другие скальпы лишь снимают

И путь у всех такой лишь есть

Салун - Шериф - Салун 

В финале гробовщик.

Закон не в моде нынче здесь.

В Британию уехать мог бы

И в Скотланд-Ярд

Пойти служить

Но где в Британии

Сыскать таких коней

Как здесь

В Америке

На диком, диком вэсте?

Хор:

Таких коней, как ты 

Увы, тут много есть!

Шериф:

Предчувствую

Большие я событья.

Не даром сон мне был вчера,

В котором город наш

Индейцы подпалили

Ковбоев всех

Почти что перебили

И Мерилин

С чего-то вдруг

Поджарить попытались

Да и съесть.

Но вдруг из темноты

Послышалося ржанье лошадинье

И стук копыт. 

И все индейцы,

Струсив,

Вдруг стали удирать.

На этом я проснулся.

Не знаю,

Как все это мне осмыслить.

Хор:

Помог бы тебе Фрейд

Жаль, родился что эпохой позже!

Акт 1, сцена 5:

МАСТЕРСКАЯ ГРОБОВЩИКА. В МАСТЕРСКОЙ стоят ГРОБЫ. Пол завален СТРУЖКАМИ и ОПИЛКАМИ. В одном из ГРОБОВ спит ГРОБОВЩИК, в обнимку с ПИЛОЙ.

Раздается СТУК в ДВЕРЬ.

Гробовщик:

Кто там,

В сей ранний час

Опять, блин,

Сдох

Банально и некстати?

В МАСТЕРСКУЮ входит КОВБОЙ ТОМ.

Том:

Увы и ах, 

Мой милый гробовщик,

Но застрелил вчера

Я друга своего

Ковбоя Джерри.

Гробовщик выбирается из ГРОБА и откидывает ПИЛУ в СТОРОНУ.

Гробовщик:

Какого роста был

Твой милый друг?

Том:

Поболе моего.

Гробовщик:

Намного?

Том:

А вот на столько. 

Со шляпой, может и повыше.

Гробовщик:

Доллар и тринадцать центов

Прошу я в свой карман

Авансом положить.

Том:

Да ты - жидяра,

Милый мой Шайтан

Откуда у меня тринадцать центов?

И, к тому же, доллар?

Гробовщик:

Ты друга своего

Хоть в прерию вези

Койотам на съедение

Меня то 

Не колышет.

Том:

Жесток ты,

О Шайтан, 

Но будь по твоему.

Вот твои деньги.

ТОМ передает гробовщику ДЕНЬГИ.

Гробовщик:

Иди ты с миром,

Том мой, старина,

Готов твой гроб 

Чрез два дня уж будет.

ТОМ уходит, а ГРОБОВЩИК принимается за РАБОТУ.

Гробовщик:

Ах, как прибавилось ее,

Моей работы, милой

Шерифа старого смерти

Опосля…

В рукавицах

Дикобразовых

Держал он всех

Ковбоев и индейцев…

Хор:

Такой шериф! Как светлый Аполлон!

Гробовщик:

Был ликом светл

И сердцем чист

Не то, что новый…

Хагалаз…

Со стариком шерифом

Он схож, 

Как я с Гераклом!

Хор:

А ты ведь худощав, небрит и некрасив…

Какой Геракл из тебя, к чертям?

Гробовщик:

О, сердце ты мое

Еврея старого…

Не выдержишь ты напряжения 

Работы от своей…

О, боже! Первые морщины

На лбу моем

Появляться стали…

Хор:

Не отвлекайся, блииин!

Гробовщик:

Ах, да. 

Шериф наш старый…

Не человек - скала!

Как он вождя индейцев

Бывшего

Из кольта подстрелил

На поле брани…

Хор:

Ах, как он был велииик!

Гробовщик:

Доходы мои были

Велики, как сам Техас

При жизни старого

И мудрого шерифа…

Сейчас же, 

У ковбоев,

С финансами проблемы…

Ах, нету, нету денег

У старого еврея…

Хор:

Опять ты отвлекаешься, о меркантильный жид!

Гробовщик:

О, да, воспоминания есть

О том, как старый наш шериф

Бандитов, банк ограбивших, 

К телеге привязал

В безводной прерии…

Лишь кактусы мольбы их 

Слышали. Молчали…

Зато боялись грабить

В то время все

Беспечное…

Ах, горе, горе нам…

Хор:

Ах горе, горе нааам!

Акт 1, сцена 6:

ДОМ СВЯЩЕННИКА. СВЯЩЕННИК и его ДОЧЬ (молодая, скромная ДЕВУШКА в очках) 

Священник:

Сходи-ка ты

Дочурка

Проведай тетушку Дженни

Давно я от неё что-то

Вестей не получал

(в сторону)

Старая греховница 

Давно не вспоминала

Что оплачивать ей надо

Отпусканье всех её грешков

(дочке)

Ступай, ступай.

И еды по дороге

Купить не забудь. 

Дочь Священника:

Хорошо, батюшка.

ДОМИК ТЕТУШКИ ДЖЕННИ. Внутри сидит сама ТЕТУШКА и местная СТЕРВА и ЛЕСБИЯНКА СИСИЛЬ.

Тетушка Дженни:

Помню

Как я в младые годы

Со священником гуляла

Тогда он резвым мачо слыл.

Со всеми барышнями

Что младше сорока

И старше десяти

Он в отношеньях состоял.

Хор:

Да все священники по молодости резвы!

Сисиль:

Но слышала я,

Что какая-то француженка

Приезжая 

С ума его свела.

Связала по рукам, ногам 

И в церковь оттащила.

Тетушка Дженни:

Жениться лишь,

Но он так и остался там.

А француженка сама

Годков так через десять

Успела родить дочь

Да сразу в гроб легла.

(слышится стук в дверь)

А вот, верно, и она.

Сисиль: 

Француженка?

Тетушка Дженни:

Дочурка её пришла. 

Проведать.

Хор: 

Пирожков и прочего такого принесла.

ТЕТУШКА ДЖЕННИ впускает в дом ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА. 

Тетушка Дженни:

Входи, милая

Входи.

Мы тут как раз с Сисилью

Чаек с печеньем пьем

Да девичьи дискуссии

Обычные ведем.

Хор:

О мужиках они болтают

Дискуссией зовется это дело.

Сисиль:

Здравствуй, дорогая.

Как там твой отец?

Нормально ль со здоровьем?

И что говорит Господь?

Дочь Священника:

Проблема в том, мадам Сисиль,

Что говорит не Бог с отцом,

А отец все больше с Ним. 

Хор:

Не подумала она

И глупость сказанула.

Тетушка Дженни:

Милая,

До меня дошли тут слухи

Что к тебе неравнодушен

Наш салунский пианист.

Хор:

Ах, совсем неравнодушен!

ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА густо краснеет и опускает ГЛАЗА.

Сисиль:

Верно это

Верно.

Но не думай принимать

Все его к тебе прошенья.

Он же хлипок, не надежен.

Плачет, стонет от всего.

В беде на такого

Надежды нет.

Что за род мужской такой?

Всё скоты да сопляки. 

Нет средь них нормальных.

Хор:

Вот! Слова не девушки

Но феминистки.

Тетушка Дженни:

Сисиль,

Право,

Не гони. 

Эти мачо да скоты 

Да и те же сопляки

Мне ужасно все по нраву.

Хор:

Не прочь она и в старости

Гулять как прежде в молодости.

Сисиль: 

Ох, совсем мы засмущали

Нашу милую девчушку 

Своей глупой болтовней.

Тетушка Дженни:

Пойдем-ка мы на кухню

Чайку еще нальем.

Сисиль:

Пойдем, пойдем.

(Дочке Священника)

Прости, тебя оставим на минуту.

Хор:

Хотят посплетничать о ней!

ТЕТУШКА ДЖЕННИ И СИСИЛЬ уходят. ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА остается одна.

Дочь Священника:

Ах, как рада б я была

Если была бы так смела

И опытна,

И умела,

И умна

Как Сисиль

Иль Тетушка Дженни. 

Хор:

Отличный выбор!

Одна - дура еще та.

Другая - 

И вовсе лесбиянка!

Дочь Священника:

Ведь так мне трудно

Выбор сделать.

Боюсь я страхом смертным

Своих чувств,

Открыть которые 

Не знаю нужно ли

Тому

Кто мне готов отдать

Свою судьбу и сердце.

Хор: 

Лишь только это

Да, может, свой рояль.

Ведь больше ничего у него нет!

Дочь Священника: 

Но все вокруг мне говорят,

Что он не тот

Кто нужен.

Что пианист - 

И не мужчина вовсе.

Хор:

Мужчина за роялем - 

Почти что Элтон Джон.

Дочь Священника:

Ведь он не пахнет потом.

И даже лошади у него нет.

Отец мне все внушает,

Что выйти замуж я должна 

За мэра города,

Этого пренеприятнейшего старика.

Его и вовсе не желаю знать я!

Ведь он так смотрит на меня

Всякий раз как меня видит

Будто бы так и съел меня сейчас.

Как же его я ненавижу. 

Но что за мысли у меня?!

Откуда гнев такой ужасный?!

Ведь я священниская дочь.

Покорна и смирна должна я быть..

Хор:

И точно

Очень некрасиво.

Дочь Священника:

О Боже,

Помоги решиться мне!

Не знаю, право, что мне делать. 

И некому мне дать совет.

Одна

Всегда одна я.

Кто мне поможет в этом деле?

Акт 1, сцена 7:

ДОМ МЭРА ГОРОДА. На стенах висят КАРТИНЫ, на полах - КОВРЫ. МЭР - СТАРЫЙ, ТОЛСТЫЙ ХРЫЧ, с тремя ПОДБОРОДКАМИ.

Мэр:

Ха-ха!

Священник старый

Неравнодушен к злату

И дочь свою

Готов он мне отдать!

За пару сотен

Долларов.

Хор:

Ах, как жесток

И меркантилен

(Но богат!)

Мэр города нашего.

В КОМНАТУ входит ГОРНИЧНАЯ.

Горничная:

О, милый господин

В вечерний час сей

Пожаловать к вам

Наш падре 

Соизволил.

Впустить его?

Мэр:

Впускай, конечно!

Я ждал его,

О дура!

В КОМНАТУ входит престарелый СВЯЩЕННИК.

Священник:

Звали ль вы меня,

О мэр?

В сей час 

Вечерний

И прохладный.

Мэр:

Поговорить хотел бы я 

О деле

Нашем с вами. 

О дочке о твоей,

Коль напрямую говорить.

Священник:

Что бы хотели вы узнать?

Мэр:

А правду ли глаголют,

Что девственница она

До сих пор?

Хочу я,

Чтоб жена моя была

Невинна 

Как бутыль текилы

Непочатая.

Священник:

О, да, то правда 

Есть.

Но говорит 

Она,

Отдать что тело

Свое может

Только по любви.

Хор:

Воистину она, блин, старомодна!

Ах, да, сейчас 

Семидесятых

Нет еще 

Годов…

Мэр:

(шепотом)

А кто ее, блин спросит

Этакую дуру?

(вслух)

Любовь купиться может

За славные каменья

Из Индии

Привезенные

Купцами.

Священник:

То дело ваше,

Господин,

Но думается мне,

Другой что человек

Она. 

С организациею тонкою

Душевной.

Мэр:

То есть мои проблемы,

О падре,

Дорогой. 

Решать их буду сам.

Ну а теперь - идите.

Дочурке передайте

Же

Вот это ожерелье

Из бриллиантов.

СВЯЩЕННИК берет ОЖЕРЕЛЬЕ из БРИЛЛИАНТОВ и уходит.

Мэр:

Хо-хо!

Моею она будет 

Очень скоро.

И сифилиса мне

Бояться же не стоит

Право дело!

Ведь девственница она

(и слава Богу)

Чего, увы, не встретишь часто

На нашем вайлд вайлд вэсте.

Хор:

А может быть ты - 

Просто фетишист?

Подобно пианисту

Очки на бабах 

Любишь?

Мэр:

О, я богат!

О, Боже, как богат!

Готова мне отдаться

Хоть любая…

Но так неинтересно!

Так как хочу я

Ту, что так неприступна

И красива!

Хор:

К тому же, блин, в очках!

Мэр:

Вот только гложет

Мое сердце 

И сознание

Проблема вот одна

Неразрешимая…

Подох старик-шериф

И смертью непонятной!

А новый - молодой

Неопытен еще…

Лишь говорить умеет

В мишень из кольта

Попасть не может…

Хор:

Подходит он 

На менеджера

(иль сисадмина)

Роль,

Поболе, 

Чем на роль

Шерифа славного!

Мэр:

Вот ходят слухи,

Что умер старый мент 

(шериф, если по-буржуйски)

От отравления

Пивом старым…

За то дождь критики

Облился

На нашего бармена…

Но дело в том, 

Что пили пиво то 

Все

(и даже я)

Но умер лишь один

Шериф.

В чем же дело?

Хор: 

Ах, как запутанно всё в деле этом!

Нам нужен Шерлок Холмс

Или Эркюль хоть Пуаро…

Мэр:

Но это всё неважно.

Ведь будет у меня 

Седьмая, блин,

Жена.

Постель что будет

Согревать мне…

И пусть не думает 

Старик священник, 

Что осыплю ее богатством

Я

(конечно, в первые недели,

Не будет знать она 

Нужды.

Произвести мне надобно

Хорошее впечатление…

Зато потом…

Ах, как же я жесток!

Аж самому становится

Приятно)

Хотя, 

Не пофиг ли ему?

Получит он свои

Две сотни баксов…

Хор:

Таких как ты

Циничных сволочей

Не видывала 

Наша 

Америка

Еще!

Мэр:

И пусть я некрасив

(Кг за 150)

И пусть садистом кличут

Меня мои все жены

(бывшие).

Их крики

Могильные

Лишь черви

Могут услыхать.

О, да!

Хор:

Ты в гроб их всех загнал!

Скотина и садист…

МЭР довольно смотрит в ЗЕРКАЛО.

Мэр:

Ха-ха-ха!!!

Акт 2, сцена 1:

УЧАСТОК ШЕРИФА. КАМЕРА с БИЛЛОМ, ДЖЕКОМ и ДЖОНОМ. Входит ШЕРИФ. Выглядит расстроенным.

Шериф:

Так, господа

Есть для вас

У меня

Известье славное.

Как я сказал -

Для вас

Не для меня.

Премногоуважаемый наш 

(в сторону)

Старый хрыч

(громко)

Мэр

Указ тут специальный

Подписал,

Что выпустить

Всенепременно надо

Наших горожан любимых

Билла с Джеком

Джека с Джоном.

Джон:

Э-э?

Билл:

Что, правда?

Хор:

Да врет он все!

Шериф:

Шутка.

Я просто не могу

Задерживать 

Вас всех тут боле.

Счастливого пути.

До скорой встречи.

До свиданья.

Билл:

А старый наш шериф

Уже повесил б нас за шею.

Джек:

И точно.

Такой он был мужик.

Шериф:

Был-то, был

Да сплыл старик ваш.

Неужто будете скучать?

Хор:

Не знаешь ты,

Шериф,

Наш  городок.

Тут все сплошные мазохисты.

Не могут дня прожить

Не повисев в петле чуток.

Джон:

Понятно,

Что был зверь мужик.

И головы рубил

За кражу пары центов.

Билл:

Но ощущалась посему

Во все этом

Какая-то комфортность.

Хор:

И сухость, защищенность! 

Джек:

Уверенность,

Так скажем,

В последующем дне.

Шериф:

Вы, может, свалите уже?

А то действительно подвешу.

Веревка есть 

И дерево в наличие имеется.

Билл:

Идем, идем,

Шериф.

Всего тебе.

До встречи.

Джон:

Надеемся, нескорой.

ДЖЕК, ДЖОНН и БИЛЛ уходят. ШЕРИФ идет к ОКНУ. На этот раз смотреть на ЗАКАТ.

Шериф:

Сисилия…

Хор:

Ах! Еще один влюбленный!

Шериф:

Сисилия…

Хор:

Так, может, уж начнешь?

Шериф:

Сисилия…

Когда тебя

Я увидал впервые

То понял,

Что моя судьба ты.

Э-эх!

Но на меня она не смотрит даже.

Хор:

Угораздило ж влюбиться в лесбиянку!

Шериф:

Волнует лишь одно меня

Совсем она ль

Мужчин не любит?

Или, возможно, 

Лишь в определенные месяцы

Иль дни?

Смогу ли я

Когда-нибудь завоевать

Её?

Хор:

Такую стерву

Ты ни черта не завоюешь.

Шериф:

И каждый день

Кошмары.

Является старик шериф ко мне. 

И говорит со мной

О всяком. 

Хор:

Тебя заела совесть!

Шериф:

Зачем я стал шерифом здесь?

Я никакой тут радости не вижу.

Уеду я отсюда, блин.

Карету мне, карету!

Акт 2, сцена 2:

СТОЯНКА ИНДЕЙЦЕВ. ВИГВАМ ВОЖДЯ. ВОДЖЬ спит, свернувшись на своем ЛОЖЕ. Вокруг сидят ШАМАНЫ. 

Птерка Кривой Клюв:

Как думаешь

Он зол еще?

Мидка Мелкий Нарик:

А он бывает добр?

Орк Просто Орк:

Да тихо вы

Разбудите еще!

Мидка Мелкий Нарик:

Да сам-то не ори! 

Хор:

Ах, не кричите

Ведь ночь же на дворе!

Орк Просто Орк:

Сказали ж

Тихо!

Хор:

Ох, простите.

Птерка Кривой Клюв:

Нет

Сего не догоняю

Явно я.

Какого дьявола ему нужна

Эта ковбойская певичка?

У него же баб

Блин

Дофига.

Мидка Мелкий Нарик:

Да и травы, грибов навалом.

Орк Просто Орк:

А вдруг

Он только бледнолицых любит?

ВОЖДЬ сопит и что-то бубнит во сне.

Птерка Кривой Клюв:

Мне интересно вот,

Что он там видит?

Мидка Мелкий Нарик:

Могу поспорить,

Гадости.

Хор:

Он просыпается,

Смотрите!

ВОЖДЬ просыпается.

Вождь:

Так

Я сделать объявленье должен

Пред племенем своим.

Коварные мы планы

Сегодня строить будем.

СОВЕТ ПЛЕМЕНИ вокруг КОСТРА.

Индейцы:

Он вооооождь!

Ему есть

Что сказать!

Он вооооождь!

Хор:

Он крутооооой чуууууваааааак!

Вождь:

Меня слушайте вы

Говорить вам буду я.

Хор:

Говорить будет он, да!

Вождь:

Бездельники вы все.

Похуже тех ковбоев.

Лишь знаете себе

Траву курить.

Так делом вам

Пора бы уж заняться.

Решил я окончательно

Что баба мне нужна

Та бледнолицая.

Хор:

Дуры блондинки 

Видать

Тебе по вкусу

Вождь:

Поэтому 

Мы ночью следъющей

Всем племенем

Налет на город совершим

Убивать ковбоев будем

И похищать блондинку.

Свои точите копья.

Готовьте заклинанья.

Акт 2, сцена 3.

МАСТЕРСКАЯ ГРОБОВЩИКА. ГРОБОВЩИК все так же спит в ГРОБУ. 

Входит ПРИЗРАК.

Призрак:

Ааааааааааа…

ГРОБОВЩИК просыпается.

Гробовщик:

Ну кто опять там умер

Не спросив?

Всем так и надо помирать

Когда я отдыхаю!

Призрак:

Аааааааааа…

Гробовщик:

А это еще кто?

На старика шерифа

Как похож.

На нем и те же джинсы

В которых тот ходил

Валить вождя индейцев.

И кольт свой точно также

Шериф наш поправлял.

Хор:

Шериф это и есть на самом деле!

Призрак:

Аааааааа…

А, блин

Тупая ты скотина.

Шериф я.

Смотри

Жетон вот есть.

Гробовщик:

Так помер ты

И гроб тебе

Я сам справлял!

Призрак:

Так призрак я!

Гробовщик:

Логично, блин.

К кому еще тебе являться

Как не к тому

Кто сделал гроб.

Призрак:

Ты, жид,

Лучше помолчи.

К тебе пришел с наказом. 

За смерть мою 

Ты должен отомстить. 

Гробовщик:

Отомстить?

Так ты же с лошади свалился!

Хор:

Прямо с моста

И утонул!

Призрак:

Убийца лобзиком

Подковы подпилил.

Гробовщик:

Так кто же он

Убийца этот?

Призрак:

Он тот

Кто носит мой жетон теперь!

Хор:

О, нет!

Неужто Хагалаз?!

Гробовщик:

Что?

Хагалаз?

Я так и думал!

Призрак:

Вот

Молодец.

Теперь еще подумай

О том

Как будешь ты его кончать.

Гробовщик:

Но спец я

По трупов устранению.

Никак не по созданию 

Увы.

Хор:

Как Бэд Бой

Но наоборот. 

Призрак:

Такому мастеру как ты

Не грех осваивать 

Искусство умерщвленья.

И в черный день

Тогда в порядке будешь. 

Гробовщик:

Есть кое-что в словах твоих.

Но что насчет оплаты? 

Как там

У берегов

Что Стиксом омываемы

С деньгами?

В наличьи ли они?

Призрак:

Вполне в наличье. 

Но мне пора

Я слышу уж 

Рассветную

Похмельную

Песню Билла

В луже у салуна.

Хор:

Ох, бедняга Билл!

Из камеры он выйти не успел

А уж надрался!

ПРИЗРАК уходит.

Гробовщик:

Забавно это все.

Весьма забавно.

Шериф наш новый

Старику копыта подпилил

А сам занял его же место. 

Вот только мне 

Не очень интересно

Его

Старик как выразился 

Кончать. 

Но что же делать?

Хор:

О, милый Гробовщик!

Шерше ля фам!

Па-пам

Па-пам!

Гробовщик:

А это мысль!

Ведь слышал я

Что новенький 

На нашу стерву городскую

Сисилию

Глазок свой положил!

А мужиков ведь та не любит.

Так-так.

Идея у меня…

Скажу

Что новый наш шериф

Права всех этих фамов ущемляет.

Что мерзкий он равзратник

Да и мерзавец хоть куда.

Она

Уверен

Согласится 

Отправить на тот свет

Такого вот коня!

Хор:

Тебе б в средневековье жить

Да заговоры строить!

Акт 2, Сцена 4:

САЛУН. Играет ПИАНИСТ. КОВБОИ пьют. ДЕВУШКИ танцуют.

Джек:

Ну и нажрался ты вчера,

О друг мой Билл.

Да так, что под конец 

Орал так громко,

Что морду новому

Шерифу

Ты набьешь

С утра.

Джон:

О, да! 

А еще, трех проституток 

Взять разом хотел

И обещал,

Что будут без ума они

От способностей твоих,

Мужских!

Билл:

И почему же 

Все самые забавные

И интересные

Моменты жизни

Я узнаю 

Друзей своих, блин,

От?

Джек:

Давайте-ка друзья

Текилы выпьем.

Ибо пиво

Уж горла поперек

Стоит, блин, у меня.

ДЖЕК, БИЛЛ и ДЖОН заказывают ТЕКИЛЫ у БАРМЕНА.

Бармен:

О, Боже!

Забыл я 

Продлить страховку

На имущество мое!

Надежд беспочвенных

Питать ведь глупо.

Опять эти ковбои

Салун весь раздолбают…

Как нажрутся.

ДЖЕК, БИЛЛ и ДЖОН выпивают ТЕКИЛУ. 

Джек:

Эх!

Джон:

Ах!

Билл:

Ох!

ДВЕРЬ САЛУНА отлетает в сторону. В САЛУН входит АМОК. РУБАШКА на его ВОЛОСАТОЙ ГРУДИ расстегнута. ЗАПАХ ОДЕКОЛОНА разит на ДЕСЯТЬ МЕТРОВ (побив РЕКОРД БИЛЛА, который составлял СЕМЬ МЕТРОВ С ПОЛОВИНОЙ). АМОК становится у входа, широко расставив НОГИ и стреляет из ДВУХ КОЛЬТОВ сначала в ЛЮСТРУ, а потом в ПИАНИСТА. ЛЮСТРА падает, придавив пару КОВБОЕВ. ПИАНИСТ остается невредим. ПИАНИСТ вздыхает. Все ПОСЕТИТЕЛИ САЛУНА сразу понимают, что АМОК - САМЫЙ КРУТОЙ МАЧО.

Хор:

А вот и ОН!

Тадааам!

Ковбой, на которого упала люстра:

Увы и ах!

Убили вы меня! 

 КОВБОЙ, НА КОТОРОГО УПАЛА ЛЮСТРА, УМИРАЕТ.

Джек:

Смотрите, о друзья!

Какой ковбой!

Одеколона запах от него

Доказывает, 

Что мачо он

Крутейший

Средь нас всех!

Джон:

С таким бы выпить

Я не прочь

(за его счет, конечно)

Текилы славной!

Билл:

Ах, как это печально!

Держался мой рекорд

Три месяца и девять дней!

Воистину, достойный муж

Сей Амок!

Хор:

Воистину!

Проститутки:

Смотрите, девочки!

Какой ковбой!

Такому мы отдаться

Готовы забесплатно!

Ведь волосата грудь его

Одеколона запах

Так сексуален!

А кольты, - 

Словно символы

Фаллические,

Начищены

До блеска!

Пианист:

Ну что за жизнь!

Достойный самый 

Из ковбоев

И то в меня из кольта

Не попал…

Увы и ах мне…

АМОК подходит к БАРМЕНУ.

Амок:

Текилы мне.

Сейчас.

Бармен:

А слово где

Волшебное?

Амок:

Мачо не просят

Требуют они.

Налей текилы,

Или будет хуже.

Бармен:

За заведения счет

Десять рюмок 

Первых!

КОВБОИ АПЛОДИРУЮТ.

К АМОКУ подходит БИЛЛ.

Билл:

Не прочь я выпить

Счет за твой

Текилы свежей,

О мачо Амок!

АМОК с РАЗВОРОТА дает БИЛЛУ в ГЛАЗ. БИЛЛ отлетает на ДВА МЕТРА.

Билл:

Ну ладно!

За счет Джека с Джоном!

Выпить стоит

За такой удар.

Джек:

Что?

Джон:

А?

Амок:

То-то же.

Чтоб знали,

Кони,

Кто ваш папа.

На СЦЕНУ выходит МЕРИЛИН и начинает петь. АМОК не проникается МУЗЫКОЙ (так как у него нет СЛУХА), зато с ИНТЕРЕСОМ смотрит на БЮСТ МЕРИЛИН. 

Хор:

ОНА и ОН. 

В одном салуне…

Как это поэтично

И красиво!

МЕРИЛИН замечает АМОКА и ВЛЮБЛЯЕТСЯ с ПЕРВОГО ВЗГЛЯДА, в результате чего, забывает все СЛОВА, КРАСНЕЕТ и уходит со СЦЕНЫ. КОВБОИ всё равно АПЛОДИРУЮТ от ВОСТОРГА и стреляют из КОЛЬТОВ в ПИАНИСТА. АМОК не аплодирует, так как считает, что это - ЗАНЯТИЕ, НЕ ДОСТОЙНОЕ МАЧО, но СТРЕЛЯЕТ БОЛЬШЕ ВСЕХ.

МЕРИЛИН сидит у себя в ГРИМЕРКЕ и медленно хлопает своими длинными НАКЛАДНЫМИ РЕСНИЦАМИ. ГРУДЬ её то и дело вздымается, что должно показывать силу её ЭМОЦИОНАЛЬНОГО ПЕРЕВОЗБУЖДЕНИЯ. 

Хор:

Она влюбилась!

Мерилин:

Ах, я влюблена!

В первый раз!

Хор:

Коль не считать всех предыдущих!

Мерилин:

И так смотрел он на меня

Что думала

Умру на месте!

Какой он мачо!

Со сцены ощущала запах

Я!

Хор:

Секрет заметим тут лишь в том

Что пользуется

Специальным он

Дезодорантом

От Бандераса

«Дьябло»!

Мерилин:

Какая у него небритость

Потертость и помятость 

В теле чувствуется сразу!

Хор:

Он посмотрел картинки в книжке

Про то

Как мачо можно стать!

Мерилин:

И больше не нужны мне 

Банкиры из Ванкувера!

Он увезет меня 

В те страны

Где мачо и блондинки

Обитают лишь!

Хор:

Текут текилы реки где

И даже пианисты

Потом пахнут!

Мерилин:

Я влюблена!

Он мой мечта!

Он тот

Кому отдамся!
Акт 2, сцена 5:

ДОМ СИСИЛИИ. Сама СИСИЛИЯ сидит в КРЕСЛЕ и читает УМНУЮ КНИЖКУ о ПРАВАХ ЖЕНЩИН. Входит ГРОБОВЩИК.

Гробовщик:

Сисилия

Родная

О дай обнять тебя!

Сисилия:

Опять просить ты денег хочешь?

Ты ж знаешь

Я в долг не даю.

Гробовщик:

Какие деньги

Милая?

Как друг к тебе зашел!

Хор:

Когда к тебе 

Жид-гробовщик

Заходит 

Вдруг как друг

То значит у тебя

Большие неприятности

Вскоре начнутся!

Сисилия:

Ты,

Друг,

Скажи

Чего тот пентиум

Ты мне что

На той неделе продал

Никак 

Зараза

Работать не желает, а?

Гробовщик:

Гарантий никаких

Тебе сказал же я!

Сие есть лишь 

Неофициальный заработок мой.

Когда б ты заказала гроб

Тогда бы чек

Тебе вручил я

Чтобы могла ты обменять 

Его 

На случай своего

Неудовлетворенья.

Сисилия:

Когда б могла бы я

Из гроба за тобой вернуться…

Гробовщик:

Вполне сие

Поверь

Возможно.

Ты, кстати,

Мне напомнила…

Ты знаешь

Верно

Нашего шерифа нового.

Сисилия:
О, да.

Тот тормознутый малый

С усами накладными

Так?

Хор:

Ах, как жестоки женщины!

Гробовщик:

Все верно

Дорогая.

Так вот

Тебе сказать хотел я

Шериф наш

Вас

Женщин

Ни во что не ставит.

Таков уж он дурак.

Сисилия:

Не хочешь ль ты сказать

Что нас он

Никак не уважает?

Гробовщик:

Ты схватываешь все

Буквально на лету

Сисилия, родная!

Так более того скажу

Что состоит в одном он

Частном клубе.

"Клуб женоненавистников" его зовут.

Сисилия:

Они что

Женщин чтоль не любят?

Гробовщик:

Как раз наоборот

Но лишь

Так скажем

Напрямую. 

Хор:

Подлец!

Какой подлец!

Ну настоящий жид

Смотреть аж на него приятно!

Сисилия:

И как таких

Америка рожает только?!

Гробовщик:

Да я скажу тебе тогда

Из Англии он к нам приехал!

Сисилия:

Так там живут же только голубые!

Гробовщик:

Еще он сплетни грязные

Решился распускать

Такие о тебе

Что даже я

Услышав их

Весь покраснел

До самых своих пейсов.

Хор:

Ему б в политики идти!

Как врет!

А взором чист

Будто Иисус 

Во второй раз пришедший!

Гробовщик:

Сказал он

Ночь с тобой провел

Шальную и веселую.

Сказал 

Что не такая ты 

Уж и непреступная

Как кажешься на первый взгляд!

И коли знаешь

Нужные слова 

Заполучить тебя

Как напоить беднягу Билла

Просто. 

СИСИЛИЯ в гневе хватает свою КНИГУ (стр. этак в 750) и бьет ГРОБОВЩИКА по ГОЛОВЕ. Тот театрально падает на ДИВАН.

Хор:

Ну вот

Гробовщика убила!

И кто ж гробы нам будет делать?

Сисилия:

Ах, этот мерзкий

Гадкий тип.

Он сразу мне

Таким казался!

Шериф наш старый

Таким мужчиной был!

Как джентльмен он был галантный!

Мне помощь в просвещение сестер

Оказывал

Он всячески.

Ковбоям не давал 

О нас он гадости

Болтать.

А этот новый

Мало, что сопляк

Еще пошляк, скотина

И мерзавец.

И коли будет тут

Он растлевать

Умы все женские невинные

Мой долг

Его убить

Жестоко и насильственно.

Вставай 

О, Гробовщик

Мне помощь твоя требуется срочно!

Акт 2, сцена 6:

ДОМ МЭРА. МЭР одет НАРЯДНО. На СТОЛЕ стоят ДОРОГИЕ ВИНА. 

Мэр:

О, не дождусь

Я 

Того часа,

Когда дочь

Падре нашего

В мой дом

Войдет

Невесты в качестве!

Пока же нужно ждать.

И сердце

Покорить ее

Своею щедростью

И галантностью.

Хор:

Ага! Как ожерелье 

Дарить "бриллиантовое"

(подделка из Гонконга 

Стеклянная)

Так щедр.

Входит ГОРНИЧНАЯ.

Горничная:

Явилась наша гостья

В дом ваш,

Хозяин мой.

Впустить ее?

Мэр:
Впускай ее,

О дура,

Поскорее!!!

Хор:

И даже с прислугою своей

Он вежлив,

Обходителен,

Галантен!

В КОМНАТУ входит ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА. В ее ОЧКАХ отражается ОГОНЬ СВЕЧ.

Дочь Священника:

Вечер добрый.

Звали вы меня?

Мэр:

Конечно звал!

К столу присаживайся

Дорогая.

Вина себе налей

Самообслуживание

Тут у нас

Сегодня…

ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА скромно садится за СТОЛ, не притрагиваясь к ВИНУ.

Мэр:

Надеюсь, знаешь ты,

Невестою моею

Скоро станешь.

И не смотри на то,

Что стар я чуть

На вид.

Душа моя

Млада 

И полна сил!

Хор:

Лекарство модное,

Виагра называется

Изрядно этой "молодости"

Помогает.

Дочь Священника:

Да, господин.

Мэр:

А почему 

Не в ожерелье том,

Сегодня ты,

Что передал тебе я?

Дочь Священника:

На шею давит оно мне

Словно петля

У виселицы.

Хор:

А если честно,

(это между нами)

Падре престарелый,

Его на черном рынке

Толкнуть уже успел.

Мэр:

Ах, как прискорбно это.

Но ничего.

Ведь в скором времени,

В бриллиантах и шелках

Ты будешь ежедневно!

Дочь Священника:

Да, господин.

Мэр:

Надеюсь, счастлива ты,

Что выбор на тебя

Мой пал?

Не вижу я в глазах

Твоих

Эмоций положительных.

Иль это очки твои

Скрывают огонек

Предвкушения?

Чего ж немногословна ты,

О моя леди?

Хотя, это к лучшему.

Не люблю я тупых баб

А-ля блондинка Мерилин,

Которых хлебом не корми,

Лишь потрепаться дай.

Хор:

За Мерилин и он 

Гонялся в свое время.

Но провалились

Все его

Старания.

Вот и льет критику

Он в ее адрес.

Дочь Священника:

Я рада, 

О мой господин.

Могу идти теперь я?

Отец мой приболел

Ухода требует. 

Хор:

А сказано ведь в Библии:

"Не лги!"

Мэр:

Ну что ж. 

Иди.

Надеяться я смел

На большее сегодня,

Чем просто разговоры.

Ну ладно. Терпения наберусь.

Женитьбы подожду.

Иди.

Хор:
Ах, похотливый

Старикашка!

Нехило тебя она

Сегодня обломала.

ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА выходит из ДОМА МЭРА в СЛЕЗАХ. Она уходит на ДАЛЬНИЕ ЗАДВОРКИ, где снимает ОЧКИ и начинает РЫДАТЬ.

Дочь Священника:
О, как противен он… 

И толст, и некрасив…

И стар и с головою

Лысой…

Все зубы - золотые,

На пальцах - перстни

Одеты так безвкусно…  

Хор:

Да лучше, блин, последний пианист,

Чем этот старый хрыч!

Честное слово!

Дочь священника:

А вот Спартак…

О, нет!

Нельзя мне говорить

О нем…

Хотя…

Ну почему же он - не славный мачо?

(Хотя, мне это в нем и нравится)

И почему нет у него лошади,

Чтобы увез меня

Куда-нибудь 

В Дакоту…

Хор:

Ага, а на рояле 

Не уедешь далеко.

Дочь священника:

И почему нет у него кольта

Чтоб мог защитить

Честь мою?

А может быть мне, 

Дуре,

Следует признаться ему 

В чувствах своих?

Ведь может быть тогда

Он сделает для меня всё

Возможное…

Хор:

Ага, продаст рояль и купит

Динамит.

Взорвет к чертям

Весь городок

Вместе с мэром…

Дочь священника:

Но нет, нельзя.

Мне гордость не позволит.

Лучше уж я 

Куплю кольт сама…

Пристрелю и мэра

И Джека с Джоном

(за компанию)

А потом - себя…

Но нет! Кольт - оружие 

Не женское…

Лучше уж яд.

Да. Яд!

Куплю я у Шайтана

Ведь продает он всё…

Хор:

Ага, и яд и гробы

И пентиумы старые

И кукол 

Резиновых…

Дочь священника:

И мне плевать на то,

Что "не убий"

Гласит Библия.

Ведь мэр этот - 

Порождение

Ада…

Акт 2, сцена 7:

АМОК, его конь ПЕДРО, МЕРИЛИН и её лошадь ХУАНИТА гуляют по ГОРОДКУ. Так как его размеры весьма скромны, они успевают до конца сцены пройти три раза из одного конца в другой, а также мимо слепого негра ТИГРЫ, ЧИСТИЛЬЩИКА ОБУВИ.

Помимо этого на сцене присутствует МАССОВКА, состоящая из ПЬЯНЫХ КОВБОЕВ.

Мерилин:

Как чудно в этот романтичный полдень

По нашему славному городку

Прогуливаться.

Не так ли, Амок?

Амок:

Хренов довольно

Полдень ваш.

Всего бутылки три текилы

Сегодня выпил я.

Хор:

Ведь утренняя норма - семь.

А три - одно мученье утром.

Педро:

О, Хуанита,

Милая моя

А вы бывали ль в Мексике?

ХУАНИТА молчит.

Педро:

Ну, не смущайтесь

Я дурочек наивных не люблю.

Мерилин:

Увы, её не обучали

Языкам различным.

Педро:

Нема как дуб, уж если кратко, да?

Как жаль, однако

Однако, может быть, и нет.

Мерилин:

О, милый Амок

А вы поэзию не любите ли?

Ну, знаете,

Шекспир там, Маяковский.

Амок:

Поэты все

Сплошные сопляки и недоноски

Перестрелял бы всех

До одного.

Хор:

Ему близка поэзия лишь

Кольта и текилы!

Мерилин:

А вы хотя бы Пушкина читали?

Амок:

Я много не читал чего.

Хор:

Ведь мачо должен лишь уметь 

Свою фамилию писать

И то с трудом.

Что уж там до чтенья!

Педро:

О, Хуаните

Я вам доложу

Что в Мексике я был

Весьма прославлен.

Снимался в продолженье 

"От рассвета до заката"

Про коней вампиров.

Хор:

С самим Бандересом играл!

Мерилин:

А может вы случайно

И Деппа Джонни видела хоть раз?

Педро:

О, да!

Мы с ним большие кореша!

И выпиваем регуляр…

Амок:

(перебивает обижено)

Ваш Депп

На бабу, блин, похож

Уж очень сильно

Причем на некрасивую весьма.

КОМПАНИЯ проходит мимо ТИГРЫ.

Тигра:

Почистка обуви!

Недорого!

Всего за пару центов!

Плюс музыкальный к этому

Аккомпанемент тоскливый.

Сэр!

Эй, вы!

Не вижу вас, но ухом слышу 
(Правым - левое оглохло 
Уж давно) 
Что ботинки вам почистить не мешает!
Амок:

Тебе не сэр я

О, ниггер ты презренный! 

Я мачо, блин.

И кольт мой наготове.

Тигра:

Ну, ладно.

Тогда с вас всего цент.

А боты вам почистить все же надо. 

Амок:

Ну, ладно

Чисть

О, ниггер ты презренный.

Хор:

Вы не подумайте

Он вовсе не расист

Он просто мачо

И воспитан в этом духе.

Мерилин:

А где же аккомпанемент?

Тигра:

За это сверху еще пару центов!

Педро:

Подумать только!

Будто бы не негр, а еврей!

Хотя одно другому не всегда мешает.

Тигра:

(поёт что-то вроде блюза)

Оуууу, детка!

Я старый и слепой

А к этому всему еще и ниггер.

Из Мемфиса приехал я

Где грохнул из ружья какого-то ковбоя.

Гёрла моя с банкиром изменяла мне

И их обоих тоже я пришил вдогонку.

Оуууу, йеееее!

Потом угнал я грузовик

Но так как я слепой

То сбил шерифа им

В каком-то городке поганом.

Когда хотел гитару я себе купить

Не оказалось центов у меня в кармане

Пришлось мне продавцу

Перо пустить прорежь лопаток

Йеее!…

Педро:

Как-то у вас мрачно все, старик.

Тигра:
То правда жизненная есть

И слов не выкинуть из песни. 

Амок: 

Ты, чисть быстрей

О, ниггер, блин!

Хор:

Не терпится ему

В сарай блондинку затащить!

Мерилин:

Ох, Амок, знаете

Я лучше уж пойду.

Что-то разболелась голова у меня вдруг.

Да и по дому дел по горло.

МЕРИЛИН уходит вместе с ХУАНИТОЙ, АМОК не понимает, как это его так отшили.

Амок:

Вот, черт возьми!

Бандерас мучос грачес!

Педро:

Все бабы - зло, старик.

Такие уж они.
Акт 2, сцена 8:

ИНДЕЙЦЫ под ПОКРОВОМ НОЧИ крадутся к КОВБОЙСКОМУ ГОРОДКУ, чтобы осуществить свои КОВАРНЫЕ ПЛАНЫ. На лицах ИНДЕЙЦЕВ - БОЕВАЯ РАСКРАСКА и ЗЛОБНОЕ ВЫРАЖЕНИЕ. ИНДЕЙЦЫ УСТРАШАЮЩЕ РУГАЮТСЯ. 

Вождь:

Намазали ли вы 

Стрел ваших

Наконечники 

Ядом, 

О воины 

Моего племени?

Воины:

Да!

Вождь:

Готовы ли вы 

Стрелять в бледнолицых козлов

Не щадя ни детей ни стариков?

Воины: 

Да!!!

Вождь: 

Готовы ли вы 

Умереть за свое племя

Чтобы под пение труб

Вознестись в Валгаллу?

ВОИНЫ недоуменно молчат. 

Хор:

Сценариста - на мыло!

Валгалла - опера

Другая!

Вождь:

В городе - бабы и огненная вода!!!

Воины: 

Ура!!!

Вождь:

Вперееед!

САЛУН. КОВБОИ, во главе с АМОКОМ пьют. ДЕВУШКИ танцуют. ПИАНИСТ играет ЧТО-ТО ПЕЧАЛЬНОЕ.

Билл: 

О, друг мой Амок

Сказать извольте мне

О цели вашего

Визита

В наш городок

Ковбойский.

АМОК МНОГОЗНАЧИТЕЛЬНО УХМЫЛЯЕТСЯ и СТРЕЛЯЕТ ИЗ КОЛЬТА в ПОТОЛОК, чтобы ЗАМЯТЬ ПАУЗУ, необходимую для УМСТВЕННОЙ РАБОТЫ. Внезапно, разносятся КРИКИ ЛЮДЕЙ, РЖАНЬЕ КОНЕЙ и ШУМ ПОЖАРА. 

Ковбои:

Индейцы!!!

Хор:

О боже!

Амок: 

Достойная работа 

Кольтов моих для!

БИЛЛ, ДЖЕК и ДЖОН хватают РУЖЬЯ из-под БАРНОЙ СТОЙКИ и БЕГУТ НА КРЫШУ.

Билл:

О, боже, много-то 

Их как!

Джон:

Зато приврать можно 

Красиво будет,

Говоря, что было

Их тысячи!

Хор:

Побойтесь Бога!

Всего-то их

Полсотни душ.

Джек: 

Ха-ха

Стрела индейская

Шляпу мою сбила!

Хор:

Да видели мы всё,

Шляпу ты сам стянул

Индейцы стрелять не начинали

Даже.

Билл:

О! А вот и Амок 

Педро своём на

Несется на индейцев

С кольтами в руках!

Хор:

Не камикадзе он

Просто крут 

Безбожно.

Джон:

Бегут индейцы 

К салуну прямо!

Что-то тут нечисто…

Билл:

Прогнило что-то

В лагере индейцев

Ведь стратегически важные

Точки - дом гробовщика,

Да проституток комнаты…

Начинается ОЖЕСТОЧЕННАЯ ПЕРЕСТРЕЛКА. КОВБОИ ругаются МАТОМ. Громче всех ругается АМОК, а громче АМОКА - КОНЬ ПЕДРО. ИНДЕЙЦЫ стреляют в АМОКА, но он и ПЕДРО УВОРАЧИВАЮТСЯ, проделывая трюки А-ЛЯ НЕО. Выглядит это ЗАБАВНО, так как трюки не были спроектированы для КОНЕЙ. АМОК валит ИНДЕЙЦЕВ НАПРАВО и НАЛЕВО, но в ОДИНОЧКУ остановить натиск не может, а ПОДВЫПИВШИЕ КОВБОИ меткостью не обезображены. 

Билл: 

Уже пятнадцать штук

Я пристрелил!

О слава мне 

И моему ружью!

Хор:

Ни одного ты 

Даже не задел.

Джон:

А от моей руки

Тринадцать душ

В преисподней

Жарятся!

Хор:

Ты даже выстрелить

Не смог по-человечески:

Осечки дает твой карабин.

Джек:

Будь я индейцем,

То двадцать скальпов 

У меня на поясе

Висело бы 

Уже!

Хор:

Молчал бы лучше…

Ворошиловский стрелок

(иль Оклахомский снайпер?)

ИНДЕЙЦЫ, не обращая ВНИМАНИЯ на ПАДШИХ и ВЫСТРЕЛЫ КОВБОЕВ, подбираются к САЛУНУ. ВОЖДЬ взбирается на ВТОРОЙ ЭТАЖ, к ГРИМЕРКЕ Мерилин, хватает и связывает ДЕВУШКУ и выкидывает ее из ОКНА.

Мерилин:

Ах, как вы беспардонны!

Вождь:

Молчи, бледнолицая

С тобою у меня в вигваме 

Потолкуем. 

ВОЖДЬ и ИНДЕЙЦЫ отступают.

Билл:

Ого! Украли нашу Мерилин!

Джек:

Да ну и черт с ней.

Всё равно никому тела своего

Не отдавала…

Хор:

А мачо Амок считает по другому!

Точнее, не считает он,

(ведь счету не обучен)

А жутко матерится

И палит из обеих кольтов

Вдогонку убегающим

Индейцам!

Догнать он их

Не в силах боле:

Из ноги Педро

Торчит вражья стрела…

Акт 3, сцена 1:

ЛАГЕРЬ ИНДЕЙЦЕВ. В центре ЛАГЕРЯ стоит МЕРИЛИН, привязанная к СТОЛБУ. Вокруг неё ИНДЕЦЫ танцуют РИТУАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ.  

Мерилин:

О, кто спасет меня

Такую бедную

Несчастную 

Блондинку?!

Неужто нет героев больше

На нашем диком весте?

Хор:

Ах! 

Некому спасти её!

Ковбои все пьяны

И Клинт Иствуд уже не тот

Что раньше!

Мерилин:

Ну, где же Амок?!

Почему спасать меня

Он не спешит?!

Хор:

По жанровым законам

Без вызволения блондинок

Не быть кину хитом.

Появляется ВОЖДЬ.

Вождь:

Нет, бледнолицая,

Спасать тебя никто не будет. 

Хор:

Да нафига она кому нужна

Коль не дает ни одному

Ни Джеку не дает

Ни Биллу

И Джону не дает

Она любовь свою!

Мерилин:

Спасут! 

Ведь в книжках про любовь

Во всех финал такой!

Вождь:

Так не было доселе писано

Таких злодеев аки я!

Я не какой-то Дракула зубастый

Или Дарт Вэйдер вам!

Еще ни разу за историю искусства

Вождь племени 

Певичку бледнолицую

Желать не смел. 

И видит наш индеевский Аллах,

Что есть сие 

Одна дискреминацья.

Ты вот сама попробовала бы

Всю жизнь пожить 

С немытыми

И волосатыми брюнетками, 

Которые под кайфом

От травы какой и от грибов различных. 

Хор:

И видим тут

Мы зарождение хиппизма.

Мерилин:

Я знаю,

Он меня спасет!

Вождь:

Нет, женщина 

Мне будешь ты жена.

И ни один ковбой тебя спасти не сможет.

Все уходят со СЦЕНЫ, ИНДЕЙЦЫ утаскивают с собой СТОЛБ с МЕРИЛИН. На СЦЕНЕ остаётся только три ШАМАНА.

Орк Просто Орк:

Не даром говорил мудрец

Что реформаторы к добру 

Нас привести не могут.

И со времен Потопа

Индейцы индеек лишь

Любить могли.

А тут…

Ох, не к добру оно.

Я нюхом чую.

Акт 3, Сцена 2:

МАСТЕРСКАЯ ГРОБОВЩИКА. ГРОБОВЩИК работает над очередным ГРОБОМ, используя КОНТРАБАНДНУЮ ПИЛУ из КИТАЯ.

Гробовщик:

Ну и паскудный же народ

Китайцы эти

И пилы у них хрупкие

И очи узкие. 

Некуртуазно! 

Хор: 

Не гонялся-б, гробовщик, за дешевизной!

Доносится СТУК в ДВЕРЬ. ДВЕРЬ распахивается и в МАСТЕРСКУЮ входит ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА. ГЛАЗА у нее горят ЦЕЛЕУСТРЕМЛЕННОСТЬЮ.

Дочь Священника:

Купить хотела-б я

Того, чего нет

В каталоге твоем

Официальном.

Гробовщик:

Не скажете-ль пароль,

О милая мадам?

Дочь Священника:

Мадам - твоя пила!

Пароль-же:

Санта-Клаус.

Гробовщик:

Извольте сделать мне заказ.

Оформим всё мы 

В лучшем виде

По традиции.

Чего желаете приобрести?

Порножурналы с ликом Джонни Деппа?

Иль кофе, растворимый, 

Нескафе?

Дочь Священника:

Мне нужно средство

Умерщвления

Тел человеческих 

И душ. 

А если коротко - то яд.

Мышьяк, Цианистый там Калий. 

Хор:

Мышей она травить собралась,

Аль крыс церковных?

Гробовщик:

Могу я посоветовать тебе

Новейшую разработку

Лабораторий индейских

То яд гадюки с коброй,

Да Кока-Колы концентрат!

Хор:

Кока-кола - звучит зловеще!

Дочь Священника:

Беру. Вот деньги. 

Пересчитай.

Гробовщик:

Считать финансы

Пред милой леди - 

Занятие не для джентльменов! 

Хор:

А если честно, 

То прикинул он на глаз

Количество купюр

В той пачке.

ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА берет ФЛАКОНЧИК со СМЕРТЕЛЬНЫМ ЯДОМ, передает ГРОБОВЩИКУ ДЕНЬГИ и УХОДИТ.

ГРОБОВЩИК некоторое время продолжает работать, насвистывая похоронный марш в ритме семь-сорок. И вновь раздается СТУК В ДВЕРЬ.

Гробовщик:

Неймется же сегодня всем

И будто бы не ритуальных тут услуг контора

А туалет общественный стоит.

Войдите уж!

Хор:

Он все ворчит, ворчун, ворчливо

А центы ты, знать дело, любит

Посильнее здешнего же мэра.

Входит СИСИЛЬ.

Гробовщик:

О! Сисилья, детка!

Заходи моя родная. 

Сисиль:

Ну, здравствуй гробовщик опять.

Я всё тут думала о той нашей беседе.

И вот надумала, что, в общем-то…

Гробовщик:

Да-да?!

Сисиль:

Не мог бы ты продать мне

Орудие убийства?

Хор:

Орудие убийства!

О, ужас!

На преступление решилася она!

Гробовщик:

О, да, Сисиль

Есть у меня орудие одно.

Сисиль:

Убийства?

Гробовщик:

Ну, не труда уж точно.

Сисиль:

Давай его сюда скорей!

Я заплачу любые деньги.

ГРОБОВЩИК уходит и возвращается с ОРУДИЕМ УБИЙСТВА. Отдает его СИСИЛЬ.

Гробовщик:

А денег много я с тебя брать не могу.

Мне совесть предков всех моих

Этого сделать не позволит.

Поэтому, была его цена 350

Отныне будет 240.

Сисиль:

Как мило с твоей се стороны!

Хор:

Видать совсем она 

Повернулась на убийстве

Коль, будучи феминисткой-лесбиянкой,

Заговорила с мужиком таким вот тоном.

Гробовщик:

Ты все хорошо спланировала

Милая моя?

Сисиль:

Не беспокойся

Уж я то позабочусь об успехе дела.

Недаром бабушка моя

Что во Вьетнаме воевала

Мне рассказала все, что знала

Про убивание самцов.

Гробовщик:

Но все равно

Тебе удачи я желаю.

И это, получше прячь орудие

И коли что,

Скажи - нашла, мол, на помойке.

Поняла?

Сисиль:

Да-да.

Ну, все, ушла.

Пока.

СИСИЛЬ уходит. ГРОБОВЩИК добавляет в СПИСОК  СВОИХ ДЕЛ еще один ГРОБ, немного думает и добавляет еще один.

Акт 3, Сцена 3:

САЛУН. КОВБОИ мрачно пьют. ПРОСТИТУТКИ печально строят ГЛАЗКИ унылым КОВБОЯМ. ПИАНИСТ грустно играет ЧТО-ТО ДЕПРЕССИВНОЕ. БАРМЕН меланхолично вытирает суицидально поблескивающие СТАКАНЫ. НОВАЯ ЛЮСТРА апатично покачивается под хмурым ПОТОЛКОМ. 

Билл:

Украли нашу Мерилин.

Кто же песнями своими

Нам будет душу радовать?

Джек: 

Ну уж не ты, мой бесталанный друг.

Уж лучше слушать вой койотов,

Нежели пение твое, пьяное.

Джон:

А может - Амок? Ведь он - 

Крутой и многогранный. 

Авось порадует он нам душу

Песней?

Амок:

(насупившись)

А в лоб?

Я ведь ковбой,

А не гомик 

Фредди Меркьюри.

Бармен: 

(себе под нос)

Без Мерилин весь бизнес рушится…

Так скоро все ковбои

Уедут в штат Невада!

Хор:

Сейчас должно случиться нечто

Что вселит надежду

В пропитые души ковбоев!

(обращаясь к Амоку)

Не стоит ли тебе спасти

Возлюбленную?

АМОК не понимает, кто с ним говорит и растерянно хлопает ГЛАЗАМИ. Тем не менее, в следующую секунду обретает прежнее САМООБЛАДАНИЕ.

Амок:

(шепотом)

Какая она возлюбленная мне

Так, очередная дева

Коих у меня было немало…

(громко, обращаясь к ковбоям, вставая)

Идея у меня возникла…

Спасу певицу я!

Хор:

Ах, как неожиданно 

И непредсказуемо!

КОВБОИ устраивают ОВАЦИЮ и стреляют из КОЛЬТОВ в ПИАНИСТА. АМОК стреляет из КОЛЬТА в ПОТОЛОК и это демонстрирует его УВЕРЕННОСТЬ В СЕБЕ. АМОК, выпендриваясь, нахлобучивает ШЛЯПУ и выходит из САЛУНА.

Акт последний, сцена тоже конечная:

Слышатся БОЙ БАРАБАНОВ и индейские ПЕСНОПЕНИЯ (а-ля "УПАТУПАТУПА, УПАТУПАТУПА!!!")

ДОЖДЬ шумит ЗЛОВЕЩЕ, МОЛНИИ сверкают, предвещая УЖАСНЫЙ КОНЕЦ.

АМОК скачет на ПЕДРО. ПЕДРО заметно хромает, АМОК громко матерится. 

СЦЕНА поворачивается, и зритель видит деревянный ПЕНТХАУС мэра. 

За шикарным СТОЛОМ с ЯСТВАМИ ЗАМОРСКИМИ сидит ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА. МЭР наливает ей в бокал ВИНО, улыбаясь мерзко. ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА смотрит зловеще почти как ДОЖДЬ шумит. В центра зала играет ПИАНИСТ. 

СЦЕНА поворачивается. 

Идет ПРИЕМ в честь вступления в должность нового ШЕРИФА.

ШЕРИФ глупо улыбается и постоянно поправляет отклеивающиеся усы. В толпе мелькает СИСИЛЬ.

СЦЕНА поворачивается.  

ЛАГЕРЬ индейцев. 

В своем вигваме ВОЖДЬ пытается поймать убегающую от него МЕРИЛИН.

Мерилин:

О, изверг мерзкий

С дыханием зловонным

Тебя я не боюсь, зараза!

Хор:

Она храбра

Ведь знает, дура, 

Что Амок за ней едет.

Вождь:

Чего ж тогда, моя ты птичка,

Убегаешь?!

Тебя я не обижу

Клянусь святым я Кастанедой!

СЦЕНА поворачивается.

ПЕНТХАУС мэра. 

Дочь Священника:

Право, не знаю я

Я слишком молода

Замужества для

Я сделаю так, как скажет отец

Хор:

Однако же скоро

Придет мэру конец

Мэр:

Позвольте же, милая, 

Вручить вам презент

Сейчас принесу

Один таки момент.

МЭР уходит за презентом, а ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА…

Хор:

И нет пока мэра

Ни секунды не ждет

Отбросив сомненья

В вино яду льет!

СЦЕНА поворачивается.

ПРИЕМ. 

СИСИЛЬ приближается к ШЕРИФУ. 

Сисиль:

Шериф, прошу,

Отойдемте в сторонку

Разговор к вам есть у меня

Неотложный один.

Шериф:

И я, Сисиль, должен

Сказать кое-что

Хочу вам давно…

Но дамы вперед

Хор:

Погубит галантность его!

СЦЕНА поворачивает.

ВИГВАМ.

ВОЖДЬ затаскивает МЕРИЛИН на кровать и готовится СОВЕРШИТЬ НАСИЛИЕ.

Но мертвый ИНДЕЕЦ влетает в вигвам, за ним входит АМОК

Хор:

Герой наш приехал!

Татам-та-та-там!

ВОЖДЬ выхватывает из набедренной повязки ТАМАГАВК.

СЦЕНА поворачивается. 

ПЕНТХАУС МЭРА. ПИАНИСТ, из-за рояля встав, идет уверенно по направленью к ДОЧЕРИ СВЯЩЕННИКА.

Пианист:

Прошу за дерзость 

Вас меня простить

Но больше не могу терпеть

Хочу признанье совершить

Я вас люблю уж столько лет

Пусть тайно, но оттого сильнее

Готов я руку, рояль и сердце вам отдать.

Пусть не богат я центами

Но чувствами богат.

Я с гневом лицезрею 

Как подбирается к вам этот гад

Хотите я его…

Ах, как там это говорится…

Под нож пущу

Дочь Священника:

О, сударь…

Пианист:

Вот только жажду утолю. 

СЦЕНА поворачивается, и на ней вдруг появляются все ГЕРОИ в застывших позах.

АМОК жмет на КУРОК, направив КОЛЬТ на ВОЖДЯ.

СИСИЛЬ, вытащив ОРУДИЕ УБИЙСТВА, собирается испробовать его на ШЕРИФЕ.

ПИАНИСТ пьет отравленное ВИНО.

Появляется ПРИЗРАК.

Призрак:

Вот вам урок, друзья

Недолог людской век на Диком Весте.

Но коли уж собрались вы туда

То…

Лучше все же съездить на Гавайи.

СЦЕНА поворачивается

На ней три ТРУПА - ШЕРИФ, ВОЖДЬ и ПИАНИСТ.

Над ТЕЛОМ ПИАНИСТА сидит в слезах вся ДОЧЬ СВЯЩЕННИКА, а в следующий момент берет и допивает ЯДА весь ПУЗЫРЬ, и падает с негромким охом на это ТЕЛО.

Вдалеке начинает всходить СОЛНЦЕ.

На этом фоне АМОК, сидя на ПЕДРО, слюняво целует МЕРИЛИН. ПЕДРО пытается поцеловать стоящую рядом ХУАНИТУ, но ему мешаю АМОК и МЕРИЛИН. Тогда он скидывает их, встает на задние лапы и в засос целует ХУАНИТУ на фоне все того же солнца. АМОК и МЕРИЛИН катятся вниз в каньон. 

Эпилог:

МЕСТЕРСКАЯ ГРОБОВЩИКА.

ГРОБОВЩИК мастерит ГРОБ.

Гробовщик:

И трупами тремя  закончилась история сея.

(минуту подумав, посчитав по пальцам)

И трупами пятью заканчиваю историю я сю.

Отравлен Мэр, застрелен Вождь, Сисиль повесили за шею

(на СЦЕНЕ открывается люк и из него выпадает подвешенное тело СИСИЛЬ, с высунутым языком - в зале слышны женские крики)

С Шерифом вовсе нечто жуткое случилось

(показывает на гроб напоминающий нечто  в стиле Пикассо)

Священнинская дочка, не вынеся потери

Вот только обретенного ромео

Сама яд выпила 

Предварительно пролив слез на океана два

Хор:

Смывал сей слез поток гостей всех с ног

Бассейн весь вышел из брегов

Гробовщик:

Мэр так и правит тут у нас

Подыскивая новую девчонку

Амок увез певичку

По ходу истребив всех нашенских индейцев

От них ни духу

И ни слуху.

Ну ладно, новые приедут

Гробы тут впредь нужны будут не меньше.

Распахивается ДВЕРЬ, и входит ТИГРА - СЛЕПОЙ ЧИСТЕЛЬЩИК ОБУВИ, одетый в черный плащ и шляпу.

Гробовщик:

Какого черта?!

Тигра:

Рави Хаим привет передает

И просит таки вам сказать

Что просто так из Синагоги не уходят!

ТИГРА достает АВТОМАТ ТОМПСОНА и расстреливает ГРОБОВЩИКА, который падает в стоящий на полу ГРОБ.

ТИГРА бросает ТОМИ-ГАН на пол и, закурив сигарету, медленно уходит. 

КОНЕЦ.
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